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L’ENTREPRISE DU MOIS

Mesure, automatismes, conduite
Rittmeyer se pose en acteur

On connaissait Rittmeyer pour son
savoir-faire dans les domaines de la
mesure, de la conduite de process et
de I'automatisation. Depuis la reprise
d’OWV fin 2005, il faut désormais y
ajouter le traitement des eaux.

Cette acquisition permet a Rittmeyer
de se présenter comme un acteur
global dans les domaines du traite-
ment de I’eau potable et des eaux
usées industrielles ou urbaines. La
société Suisse est désormais en
mesure d’offrir des installations clé
en main allant du traitement des
eaux aux techniques de mesure en
passant par la conduite de process
et I'automatisation.

Entretien avec Philippe Fischer,
directeur genéral de la nouvelle filiale
francaise de Rittmeyer.

FICHE D’'IDENTITE
rittmeyer

RITTMEYER SAS

Z.A. le Bois Rond

6, rue des Fréres Lumiére

69720 Saint Bonnet de Mure
Téléphone/Fax : 04 78 40 94 57 / 31
E-mail : info@rittmeyer.fr

Internet : www.rittmeyer.com

Activités : Spécialiste du traitement de
I'eau, de la distribution et de la télégestion
dans les domaines de I'eau.

Chiffre d’affaires (2005) : 43,13 M€
Nombre de salariés : 350

_

Président Joseph Leimgruber, CEO de Rittmeyer et Philippe Fischer,
directeur général de la nouvelle filiale francaise de Rittmeyer

L’EAU, INDUSTRIE, LES
NUISANCES : Pouvez-vous
nous présenter Rittmeyer
en quelques mots ?

Philippe Fischer : Rittmeyer
est une société d’origine
Suisse, créée en 1904 par
Francois Rittmeyer, le fonda-
teur, qui était aussi I'inven-
teur des premiers systémes
de mesures de niveau de
réservoirs d’eau. Il s'agissait
alors de systemes avec flot-
teurs et codeurs incrémen-
taux, des systémes tres inno-
vants pour 1'époque. Lentre-
prise a prospéré, d’abord sur
le marché Suisse, puis a l'in-
ternational. En 1931, la
société, devenue entretemps
société anonyme, comptait
18 collaborateurs. En 1960,
elle en comptait 250 et
aujourd’hui, elle en emploie
autour de 350.

E.I.N. : Quelles sont les
grandes étapes de son
développement ?

P.F. : Lentreprise s’est déve-
loppée sur le marché Suisse
jusque dans les années 1950.
Puis ses activités se sont
étendues vers la France
lorsque de nombreux projets
de construction de centrales
hydroélectriques ont vu le
jour. La plupart ont été équi-
pées par nos systémes de

mesure de niveau qui étaient
a cette époque non plus des
cloches mais des balances
mécaniques. L'entreprise qui
était toujours spécialisée en
1950 dans la mesure de
niveau commencait déja a se
diversifier vers la régulation
mécanique. Des systemes de
régulation basés sur des
seuils qui, en fonction de la
position de la balance,
entrainent certains pignons
avec pour effet le déclenche-
ment de I'ouverture de van-
nes par exemple. Ces syste-
mes étaient d’une fiabilité
telle que certains d’entre-eux
fonctionnent encore sur des
écluses dans l'est de la
France.

Lentreprise, toujours dirigée
par la famille Rittmeyer, s’est
ensuite diversifiée au début
des années 1960 tout en res-
tant centrée sur le marché de
I'eau. Ses activités s’exer-
caient alors dans les domai-
nes de I’eau potable, des
eaux usées, des eaux indus-
trielles et de 'hydroélectri-
cité. Au cours des années
1980, 1a société a été reprise
par le groupe familial Brugg,
un groupe Suisse qui exerce
ses activités dans le domaine
des cables porteurs, des
cables électriques et des
tubes.
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E.LN. : Si bien qu’aujourd’-
hui, au sein du groupe
Brugg, Rittmeyer est la
seule société qui travaille
dans le domaine de Ueau...
P.F. : Tout a fait. Dans ce
domaine, les activités de Ritt-
meyer se répartissent au sein
de trois divisions. La pre-
miere, celle des techniques de
I'eau, regroupe tout ce qui
concerne les automatismes et
la télégestion et depuis fin
2005 avec OWV le traitement
dans le domaine de I'eau
potable. La deuxieme
regroupe les mémes activités,
c'est a dire les automatismes
et la télégestion mais dans le
secteur des eaux usées. Il s'a-
git par exemple des presta-
tions liées a l'instrumentation
d’une station d’épuration,
depuis les mesures de débits
entrants jusqu'aux mesures
de débits sortants en passant
par I'ensemble des automatis-
mes et des dispositifs de
régulation qui assurent le
fonctionnement optimal
d’une station.

Enfin la troisiéme division
regroupe les activités liées a
I'hydroélectricité, domaine
dans lequel nous sommes
capables d’automatiser et
superviser intégralement une
centrale hydroélectrique avec
nos automates RIFLEX M1 et
notre supervision RITOP.

E.I.N. : Quelles sont les
technologies maitrisées par
owy ?

P.F. : OWV est capable de
répondre a la plupart des
besoins des collectivités loca-
les comme des industriels
dans les trois domaines que je
viens de citer. C'est dire
qu’elle maitrise I'intégralité
des technologies de pointe
actuellement mises en ceuvre
en traitement des eaux : ultra-
filtration, osmose inverse,

etc... Cette division est ainsi
capable de fournir des solu-
tions clés en mains sous la
forme de skids ou de contai-
ners pour répondre a des
besoins d’eau ultrapure ou de
dessalement par exemple. Si
bien qu'avec OWYV, Rittmeyer
est devenu un ensemblier
capable de proposer des solu-
tions clés en main dans tous
les domaines du traitement
des eaux - eau potable, eaux
usées (bio réacteur, réacteur
séquentiel, lits fluidisés), eaux
industrielles - jusqu'a la régu-
lation, 'automatisation et la
supervision complétes des
ouvrages de gestion de
I'eau : usines de traite-
ment d’eau potable, sta-
tions d'épuration, réser-
voirs, stations de rele-
vage, gestion de
réseaus, etc...

E.LN. : Pouvez-vous
nous donner quelques
exemples de réalisa-
tions récentes ?

P.F. : Bien entendu.
Dans le domaine des
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équipé la société autri- =
chienne Aacon d'une
unité de traitement par
osmose inverse de ces
huiles ou encore la ville
de Stubaital (Autriche) d'une
unité de traitement Biofiltra-
tion d'une capacité de 40.000
EH. En Suisse, dans le secteur
de I'eau potable, nous venons
de livrer une unité d'ultrafiltra-
tion d’'une capacité de 1.000
m3/h & Miannendorf. Dans le
secteur de I'hydroélectricité,
nous avons récemment assuré
l'automatisation et la supervi-
sion des centrales hydroélec-
triques de la FEDA en Andorre
et de Wigital (80 MW) en
Suisse.

Comme vous le voyez, ce sont
de belles références. Elles
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résultent d'une expérience de
plus d'un siecle dans les
domaines de 1'eau potable, des
eaux usées et de I'hydroélectri-
cité. A ce jour, Rittmeyer a
équipé plus de 16.000 installa-
tions complétes a travers le
monde, depuis les instruments
de mesures jusqu'a la supervi-
sion en passant par les process
d’automatisation et de régula-
tion. Toutes sont basées sur
une offre vaste et cohérente de
produits et systeémes intelli-
gents et communicants, inno-
vants et compétitifs. Tout ceci
n’‘aurait pas été possible sans
une parfaite maitrise de la
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Avec la reprise d’OWV, Rittmeyer est devenu un ensemblier capable de proposer des

solutions clés en main dans tous les domaines du traitement des eaux : eau potable,
eaux usées (bioréacteur, réacteur séquentiel, lits fluidisés), eaux industrielles.

convergence des technologies
liées a la régulation, a I'auto-
matisation et a la communica-
tion qui aboutit & des systémes
toujours plus intégrés.

E.LN. : De quelle facon se
répartissent les différentes
activités de Rittmeyer dans
le domaine de leau ?

P.F. : Rittmeyer a réalisé en
2005 un chiffre d’affaires de
43,13 millions d’euros, compte
non tenu des activités COWV
non consolidées a cette date.
75% de ce chiffre est réalisé en
Suisse par les divisions tech-

de process, traitement des eaux :
global dans le domaine de 'eau

nique de I'eau (60%), eaux
usées (16%) et hydroélectricité
(25%). La division technique de
'eau représente donc encore
une part trés importante de
nos activités. D’ailleurs, en
Suisse nous détenons 60% de
parts de ce marché compte
non encore tenu de nos activi-
tés dans le domaine du traite-
ment des eaux.

E.LN. : Cette nouvelle acti-
vité de traitement est un axe
de développement important
pour Rittmeyer ?

P.F. : Oui, absolument. Cette
nouvelle activité marquera

.

sans aucun doute une étape
importante dans le développe-
ment de Rittmeyer. Sur les
premiers mois de I’année
2006, nous avons déja enregis-
tré de beaux succes et nous
avons noué, notamment sur le
marché francais, des contacts
tres encourageants avec les
agences de I'eau et certaines
collectivités locales.

E.LN. : Quelle place occu-
pez-vous a Uheure actuelle
sur le marché francais ?

P.F. : Jusqu'au mois de juillet
2005, Rittmeyer ne proposait
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L’ENTREPRISE DU MOIS

Mesure, automatismes, conduite de process, traitement des eaux :
Rittmeyer se pose en acteur global dans le domaine de I'eau

Rittmeyer

Les départements R&D de Rittmeyer travaillent sur le
développement de nouveaux processus pour le traitement
des eaux qui seront entierement automatisés et dont le

suivi sera assuré via des superviseurs raccordés a des
réseaux informatiques standards.

en France que de I'instrumen-
tation c'est-a-dire de la mesure
de niveau, de débit, de pres-
sion et de position. Nous pro-
posons dans ce domaine des
matériels haut de gamme,
d’une grande précision, qui
font quotidiennement leurs
preuves sur des ouvrages d'im-
portance : tous les grands bar-
rages en France, sans excep-
tion, sont par exemple équipés
de nos balances de haute pré-
cision. Nous sommes égale-
ment leader en débitmétrie de
précision sur conduites for-
cées (CEI41 par exemple - cal-
cul de rendement de machi-
nes). Bref, nous sommes tres
présents sur le marché haut de
gamme. Nous ne sommes, par
choix, un concepteur, fabri-
cant d'unités de mesures de
niveau dont la gamme de pré-
cision commence a 0,1% et se
termine & 0,015%. Nous conser-
verons ce positionnement.
Mais la France fait partie des
marchés sur lesquels nous
comptons nous développer
rapidement, notamment dans
les secteurs de la télégestion
et du traitement des eaux.

E.I.N. : Quels sont vos
atouts dans ces deux
domaines ?

P.F. : La télégestion est un
marché sur lequel nous som-
mes encore en phase de péné-

tration. Mais nous avons I'a-
vantage de pouvoir proposer
des solutions globales et inté-
grées, issues de plus de cin-
quante ans d’expérience dans
les domaines de la régulation
et des automatismes. Cette
expérience nous permet de
proposer au client une solu-
tion globale basée sur l'inté-
gration de solutions prédéfi-
nies et ce au meilleur coiit.

Dans le domaine du traitement
des eaux nous avons égale-

ment des atouts technolo-
giques qui devraient faciliter
notre arrivée sur le marché.
Un exemple ? Dans le domaine
de T'ultrafiltration nous propo-
sons un procédé exceptionnel
basé sur des filtres a céra-
miques développés par OWV
qui permettent grace a un pro-
cess innovant d’auto-nettoyage
de prolonger sensiblement
leur durée de vie sans nécessi-
ter d'intervention particuliere
ni de consommable. Nous
sommes également bien placés
sur le marché tres prometteur
du dessalement, domaine dans
lequel nous disposons de tou-
tes les technologies nécessai-
res pour y occuper une place
de premier plan.

D’une maniere plus générale,
nous avons l'intention de déve-
lopper des synergies entre nos
différentes activités. Ainsi, les
départements R&D de Ritt-
meyer travaillent sur le déve-
loppement de nouveaux pro-
cessus pour le traitement des
eaux qui seront entierement
automatisés et dont le suivi

sera assuré via des supervi-
seurs raccordés a des réseaux
informatiques standards.

E.I.N. : Quels sont vos
objectifs a court et moyen
termes ?

P.F. : Nous avons pour ambi-
tion d’ouvrir plusieurs agences
en France dans les prochaines
années. Ce sont donc des
objectifs de développement
assez ambitieux, en ligne avec
les objectifs du groupe Brugg
qui souhaite réaliser 60% de
son chiffre d’affaires actuel a
I'export a un horizon de 6 ans
en ouvrant en Europe deux
filiales supplémentaires chaque
année. Mais nos ambitions,
méme si elles sont importantes
en termes de parts de marché,
ne modifieront en rien le posi-
tionnement de Rittmeyer qui a
fait son succes sur ces diffé-
rents marchés : la qualité des
matériels et des solutions pro-
posées et la continuité techno-
logique basée sur les principes
d’interopérabilité et de compa-
tibilité ascendante. H

Techniques membranaires : de nombreuses applications, seules
ou combinées a des techniques traditionnelles
Qu'il s’agisse d’eau potable, d’eaux de process ou d’eaux usées, les techniques membranaires sont

devenues incontournables ces demiéres années. Leurs atouts ? Un process simple et efficace, peu
gourmand en énergie, qui ne nécessite pas d’ajout de produits chimiques. Rittmeyer concoit,

fabrique et installe des unités mettant en ceuvre les techniques de micro, ultra, nanofiltration et d'os-
mose inverse pour séparer, concentrer, cla-

rifier, purifier des constituants en phase
liquide. Parmi les différentes membranes
mises en ceuvre, la membrane en céra-
mique, congue par OWV/Rittmeyer pré-
sente un avantage particulier : une grande
résistance aux produits chimiques et a I'u-
sure, et une résistance extréme a la pres-
sion et a la chaleur. En outre, sa structure
poreuse est parfaitement définie. La
séquence de rincage totalement automati-

sée autorise de plus longs intervalles de

filtration, ce qui confére a I'équipement de plus grandes capacités de production de perméat, donc
un rendement plus élevé. Rittmeyer propose également des usines combinant les avantages des sys-
temes biologiques traditionnels a ceux des techniques membranaires. Dans ces usines appelées
"Usines bio membrane", une membrane spécifique est utilisée pour séparer la biomasse de I'eau épu-
rée, ce qui réduit nettement la durée globale de traitement par rapport aux systémes conventionnels.
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